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See the notice on TED website

398042-2026 - Hange
Poola – Mitmesugused seadmed – Dostawa sprzętu dla potrzeb projektu pn.: „Ochrona klimatu z 
użyciem nowych technologii”
OJ S 110/2026 10/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Rajcza
E-posti aadress: ugrajcza@rajcza.com.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa sprzętu dla potrzeb projektu pn.: „Ochrona klimatu z użyciem nowych 
technologii”
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa sprzętu dla potrzeb projektu pn.: „Ochrona 
klimatu z użyciem nowych technologii”. 2. Zamówienie podzielone zostało na cztery 
następujące części: 1) Część zamówienia nr 1 – „Dostawa bezzałogowych statków 
powietrznych wraz z przeprowadzeniem kursów pilota STS”; 2) Część zamówienia nr 2 – 
„Dostawa sprzętu komputerowego i urządzeń nawigujących GPS”; 3) Część zamówienia nr 3 
– „Dostawa telefonów satelitarnych”; 4) Część zamówienia nr 4 – „Dostawa sprzętu do 
przeciwdziałania zagrożeniom oraz likwidacji ich następstw”. 3. W ramach części zamówienia 
nr 1 Wykonawca zobowiązany będzie dostarczyć: 1) 2 bezzałogowe statki powietrzne, 2) 2 
licencje oprogramowania SAR, 3) 1 bezzałogowy statek powietrzny z bazą dokującą, 4) 
przeprowadzić kurs pilota STS-02 do obsługi statków bezzałogowych dla 8 osób; – w ramach 
projektu pn.: „Ochrona klimatu z użyciem nowych technologii”. 4. W ramach części 
zamówienia nr 2 Wykonawca zobowiązany będzie dostarczyć: 1) 2 kompletów sprzętu 
komputerowego typu laptop, 2) 20 urządzeń nawigujących GPS; – w ramach projektu pn.: 
„Ochrona klimatu z użyciem nowych technologii”. 5. W ramach części zamówienia nr 3 
Wykonawca zobowiązany będzie dostarczyć 5 telefonów satelitarnych wraz z 10 
abonamentami – w ramach projektu pn.: „Ochrona klimatu z użyciem nowych technologii”. 6. 
W ramach części zamówienia nr 4 Wykonawca zobowiązany będzie dostarczyć: 1) 5 
agregatów AVR 3kW, 2) 2 namioty 3x4,5 m nożycowe, 3) 30 zestawów łączności 
podhełmowej, 4) 10 megafonów; – w ramach projektu pn.: „Ochrona klimatu z użyciem 
nowych technologii”. 7. Szczegóły zakres przedmiotu wszystkich części zamówienia precyzuje 
załącznik nr 7 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia, zaś wymogi dotyczące realizacji 
zamówienia załącznik nr 8 do SWZ – Projekt umowy. 6 Klauzula równoważności: a) 
Zamawiający, zgodnie z zapisami art. 99 ust. 5 i art. 101 ust. 4 ustawy Pzp, dopuszcza 
rozwiązania równoważne dla dostaw, prac, materiałów, systemów spełniające wymagania 
określone dokumentami zamówienia. Zamawiający zastrzega, że wszędzie tam, gdzie w treści 
załącznika nr 7 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia, stanowiącego opis przedmiotu 
zamówienia, zostały w opisie tego przedmiotu wskazane znaki towarowe, patenty lub 
pochodzenie urządzeń lub materiałów należy je traktować wyłącznie jako propozycje. 
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Zamawiający dopuszcza metody, materiały, urządzenia, systemy, technologie itp. 
równoważne do przedstawionych w opisie przedmiotu zamówienia. Dopuszcza się więc 
zaproponowanie w ofercie wszelkich równoważnych odpowiedników rynkowych o 
właściwościach nie gorszych niż wskazane przez Zamawiającego. Parametry wskazane w 
dokumentach zamówienia określają minimalne warunki techniczne, eksploatacyjne, użytkowe, 
jakościowe i funkcjonalne, jakie ma spełniać przedmiot zamówienia. W ofercie można przyjąć 
metody, materiały, urządzenia, systemy, technologie, jednak o parametrach technicznych, 
jakościowych i właściwościach użytkowych oraz funkcjonalnych. Na żądanie Zamawiającego, 
Wykonawca ma obowiązek udowodnienia, iż zastosowane rozwiązania pozwolą osiągnąć 
wszystkie założenia techniczne dla przedmiotowego zadania inwestycyjnego, biorąc pod 
uwagę całość inwestycji, a nie wybrany fragment całości. Ciężar udowodnienia, że materiał lub 
urządzenie jest równoważne w stosunku do wymogu określonego przez Zamawiającego 
spoczywa na Wykonawcy. Jeżeli materiały lub/i urządzenia zaoferowane przez Wykonawcę 
jako równoważne nie będą równoważne w świetle przedłożonych przez Wykonawcę 
dokumentów, oferta tego Wykonawcy zostanie odrzucona jako nieodpowiadająca treści SWZ. 
Zamawiający wskazuje ponadto, stosownie do art. 101 ust. 4 ustawy pzp, że wszędzie tam, 
gdzie opisując przedmiot zamówienia następuje odniesienie się do norm, ocen technicznych, 
specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych. Zamawiający dopuszcza 
rozwiązania równoważne opisywanym. W takim wypadku, procedurę opisaną we 
wcześniejszej treści niniejszego punktu stosuje się odpowiednio; b) w przypadku przyjętych 
przez Wykonawcę do wyceny technologii, systemów, materiałów lub urządzeń równoważnych, 
do oferty musi być dołączony wykaz tych technologii, systemów, urządzeń lub materiałów, 
który będzie w swej treści zawierał podanie: rodzaj i opis zastosowanej technologii lub 
systemu, nazwy zastosowanego urządzenia/materiału, nazwy producenta, precyzyjnego i 
jednoznacznego typu urządzenia lub materiału; c) ponadto, dla technologii/systemów/urządzeń
/materiałów równoważnych Zamawiający wymaga udokumentowania równoważności, m.in. za 
pomocą załączonych do wykazu technologii/systemów/urządzeń/materiałów równoważnych; 
obliczeń, szczegółowych rysunków technicznych, atestów, aprobat, deklaracji zgodności 
przepisami i normami oraz kart katalogowych producentów urządzeń/materiałów 
równoważnych. Niniejsze dokumenty muszą w sposób jednoznaczny stwierdzać 
równoważność proponowanych technologii/systemów/urządzeń/materiałów; d) w przypadku 
wątpliwości co do równoważności zaproponowanych w ofercie zamienników technologii
/systemów/urządzeń/materiałów równoważnych, Zamawiający etapie badania oferty może 
wymagać wykazania (udokumentowania) równoważności. W szczególności w tym celu może 
żądać przedstawienia przez Wykonawcę katalogów producenta danej technologii/systemów
/urządzeń/materiałów równoważnych. W szczególności technologia/systemy/urządzenia
/materiały równoważne oceniane będą pod względem możliwości uzyskania określonych dla 
technologii/systemów/urządzeń/materiałów poziomu funkcjonalności, kosztów eksploatacji, 
niezawodności działania.
Menetluse tunnus: fb342f21-db8d-4a52-8e3e-96bc748e2b87
Sisemine tunnus: ZP.271.1.NIEOGR.1.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39300000 Mitmesugused seadmed
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Täiendav liigitus (cpv): 34711200 Piloodita lennukid, 30200000 Arvutiseadmed ja nende 
tarvikud, 38112100 Globaalsed navigatsiooni- ja positsioonimissüsteemid (GPS vms), 
32530000 Satelliitsidega seotud seadmed, 31122000 Generaatorseadmed, 39522530 Telgid, 
32570000 Sideseadmed, 32343200 Megafonid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Zamawiający skorzysta z uprawnienia wynikającego z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 
Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert a następnie zbada czy Wykonawca, 
którego oferta została najwyżej oceniona, nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki 
udziału w postępowaniu. Nie ujawnia się informacji stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa 
w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej 
konkurencji (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 85), jeżeli Wykonawca, wraz z przekazaniem takich 
informacji, zastrzegł, że nie mogą być one udostępniane oraz wykazał, że zastrzeżone 
informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa. Wykonawca nie może zastrzec informacji, o 
których mowa w art. 222 ust. 5 ustawy Pzp. 1. Zamawiający przed wyborem oferty 
najkorzystniejszej, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia 
w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, a w przypadku polegania przez Wykonawcę na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby – do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych w zakresie pkt 2 i 3 poniżej, dotyczących tych podmiotów. 2. Dokumenty i 
oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z postępowania: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp (tj. dotycząca orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka karnego), sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 2) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp oraz w zakresie określonym w art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp 
(dotycząca skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
aresztu), sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, w 
zakresie określonym w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) ustawy Pzp i w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 2 
lit. b ustawy Pzp (dotycząca ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu), 
sporządzona nie wcześniej niż 6 przed jej złożeniem; 4) odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu wykazania braku podstaw 
wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem; 5) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 109 
ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp (w zakresie dotyczącym ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny), art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy 
Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp (w zakresie ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny) – sporządzone zgodnie ze wzorem 
zawartym w Załączniku nr 3 do SWZ); 6) oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 i pkt 6 ustawy Pzp, b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
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publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) 
art. 109 ust. 1 pkt 7 - 10 ustawy Pzp, e) rozdziale IV pkt 1 ppkt 1) SWZ, – sporządzone 
zgodnie ze wzorem zawartym w Załączniku nr 3 do SWZ; 7) oświadczenie Wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze wzorem zawartym w Załączniku nr 4 do 
SWZ. 3. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów wymienionych w 2 ppkt 1) – 4) powyżej, 
składa dokumenty określone w § 4 rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z 
dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych 
dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. 2020 
poz. 2415 ze zm.), tj.: 1) informacja z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy albo 
w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b oraz pkt 3 
ustawy Pzp; 2) dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji 
ani nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu 
z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury; 3) inne dokumenty i oświadczenia, o których mowa w pkt 2 
ppkt 5) – 7) SWZ. 4. Dokumenty, o których mowa w pkt 3 ppkt 1) powyżej, powinny być 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed ich złożeniem, natomiast dokumenty, o których 
mowa w pkt 3 ppkt 2) powyżej, powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
ich złożeniem. 5. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów o 
których mowa w pkt 3 ppkt 1) i 2) powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a 
i b oraz pkt 3 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Terminy zawarte w pkt 4 powyżej, 
stosuje się odpowiednio. 6. Dokumenty wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie 
zgodności oferowanych dostaw z wymaganiami (przedmiotowe środki dowodowe): Dla części 
zamówienia nr 1: 1) Karta(y) katalogowa(e) producenta inna dokumentacja równoważna 
pochodząca od producenta potwierdzająca spełnienie wymaganych minimalnych parametrów 
przez zaoferowany przez Wykonawcę sprzęt, w postaci: bezzałogowych statków powietrznych 
bez i z bazą dokującą, wskazanych w tabeli zawartej w załączniku nr 1a do SWZ – Formularzu 
cenowym dla części zamówienia nr 1; Dla części zamówienia nr 2: 2) Karta(y) katalogowa(e) 
producenta inna dokumentacja równoważna pochodząca od producenta potwierdzająca 
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spełnienie wymaganych minimalnych parametrów przez zaoferowany przez Wykonawcę 
sprzęt, w postaci: sprzętu komputerowego i urządzeń nawigujących GPS, wskazanych w 
tabeli zawartej w załączniku nr 1b do SWZ – Formularzu cenowym dla części zamówienia nr 
2; Dla części zamówienia nr 3: 3) Karta(y) katalogowa(e) producenta inna dokumentacja 
równoważna pochodząca od producenta potwierdzająca spełnienie wymaganych minimalnych 
parametrów przez zaoferowany przez Wykonawcę sprzęt, w postaci telefonów satelitarnych, 
wskazanych w tabeli zawartej w załączniku nr 1c do SWZ – Formularzu cenowym dla części 
zamówienia nr 3; Dla części zamówienia nr 4: 4) Karta(y) katalogowa(e) producenta inna 
dokumentacja równoważna pochodząca od producenta potwierdzająca spełnienie 
wymaganych minimalnych parametrów przez zaoferowany przez Wykonawcę sprzęt, w 
postaci: agregatów AVR, zestawów łączności podhełmowej i megafonów, wskazanych w tabeli 
zawartej w załączniku nr 1d do SWZ – Formularzu cenowym dla części zamówienia nr 4. 7. 
Zamawiający będzie stosował procedurę uzupełnienia przedmiotowych środków dowodowych. 
Zamawiający wyznaczy w wezwaniu termin uzupełnienia wymaganego przedmiotowego 
środka dowodowego odpowiednio do sytuacji, jaka wystąpiła w postępowaniu, rodzaju 
uzupełnianego przedmiotowego środka dowodowego oraz z poszanowaniem równego 
traktowania wykonawców. 8. Zamawiający może żądać od wykonawców wyjaśnień 
dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych. Dalsze zapisy w SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Art. 132 ustawy z 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 
1320 z późn. zm.) -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 4
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 4

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: 
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: 
Äritegevus on peatatud: 
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: 
Korruptsioon: 
Pettus: 
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: 
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: 
Maksejõuetus: 
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: 
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: 
Rahapesu või terrorismi rahastamine: 
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: 
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: 
Kuritegelikus ühenduses osalemine: 
Kokkulepe võlausaldajatega: 
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Pankrot: 
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: 
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, którzy podlegają wykluczeniu na 
podstawie przepisów, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) – 6) ustawy Pzp (podstawy 
wykluczenia obligatoryjne) oraz art. 109 ust. 1 pkt 2, 3, 4, 7, 8, 9, 10 ustawy Pzp (podstawy 
wykluczenia fakultatywne), z zastrzeżeniem wyjątków przewidzianych w ustawie Pzp. Zgodnie 
z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę 
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu 
praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 3) wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 
września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; oraz, na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. 
UE L 229 z 31.7.2014, s. 1), w brzmieniu nadanym m.in. rozporządzeniem Rady (UE) nr 2025
/2033 z dnia 23 października 2025 r. (Dz.U. UE L 2025.2033) oraz rozporządzeniem Rady 
(UE) nr 2025/395 z dnia 24 lutego 2025 r. (Dz.U. UE L 2025.395).

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa bezzałogowych statków powietrznych wraz z przeprowadzeniem kursów 
pilota STS
Kirjeldus: 1. W ramach części zamówienia nr 1 Wykonawca zobowiązany będzie dostarczyć: 
1) 2 bezzałogowe statki powietrzne, 2) 2 licencje oprogramowania SAR, 3) 1 bezzałogowy 
statek powietrzny z bazą dokującą, 4) przeprowadzić kurs pilota STS-02 do obsługi statków 
bezzałogowych dla 8 osób; – w ramach projektu pn.: „Ochrona klimatu z użyciem nowych 
technologii”. 2. Szczegóły zakres przedmiotu wszystkich części zamówienia precyzuje 
załącznik nr 7 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia, zaś wymogi dotyczące realizacji 
zamówienia załącznik nr 8 do SWZ – Projekt umowy. 3. Klauzula równoważności: a) 
Zamawiający, zgodnie z zapisami art. 99 ust. 5 i art. 101 ust. 4 ustawy Pzp, dopuszcza 
rozwiązania równoważne dla dostaw, prac, materiałów, systemów spełniające wymagania 
określone dokumentami zamówienia. Zamawiający zastrzega, że wszędzie tam, gdzie w treści 
załącznika nr 7 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia, stanowiącego opis przedmiotu 
zamówienia, zostały w opisie tego przedmiotu wskazane znaki towarowe, patenty lub 
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pochodzenie urządzeń lub materiałów należy je traktować wyłącznie jako propozycje. 
Zamawiający dopuszcza metody, materiały, urządzenia, systemy, technologie itp. 
równoważne do przedstawionych w opisie przedmiotu zamówienia. Dopuszcza się więc 
zaproponowanie w ofercie wszelkich równoważnych odpowiedników rynkowych o 
właściwościach nie gorszych niż wskazane przez Zamawiającego. Parametry wskazane w 
dokumentach zamówienia określają minimalne warunki techniczne, eksploatacyjne, użytkowe, 
jakościowe i funkcjonalne, jakie ma spełniać przedmiot zamówienia. W ofercie można przyjąć 
metody, materiały, urządzenia, systemy, technologie, jednak o parametrach technicznych, 
jakościowych i właściwościach użytkowych oraz funkcjonalnych. Na żądanie Zamawiającego, 
Wykonawca ma obowiązek udowodnienia, iż zastosowane rozwiązania pozwolą osiągnąć 
wszystkie założenia techniczne dla przedmiotowego zadania inwestycyjnego, biorąc pod 
uwagę całość inwestycji, a nie wybrany fragment całości. Ciężar udowodnienia, że materiał lub 
urządzenie jest równoważne w stosunku do wymogu określonego przez Zamawiającego 
spoczywa na Wykonawcy. Jeżeli materiały lub/i urządzenia zaoferowane przez Wykonawcę 
jako równoważne nie będą równoważne w świetle przedłożonych przez Wykonawcę 
dokumentów, oferta tego Wykonawcy zostanie odrzucona jako nieodpowiadająca treści SWZ. 
Zamawiający wskazuje ponadto, stosownie do art. 101 ust. 4 ustawy pzp, że wszędzie tam, 
gdzie opisując przedmiot zamówienia następuje odniesienie się do norm, ocen technicznych, 
specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych. Zamawiający dopuszcza 
rozwiązania równoważne opisywanym. W takim wypadku, procedurę opisaną we 
wcześniejszej treści niniejszego punktu stosuje się odpowiednio; b) w przypadku przyjętych 
przez Wykonawcę do wyceny technologii, systemów, materiałów lub urządzeń równoważnych, 
do oferty musi być dołączony wykaz tych technologii, systemów, urządzeń lub materiałów, 
który będzie w swej treści zawierał podanie: rodzaj i opis zastosowanej technologii lub 
systemu, nazwy zastosowanego urządzenia/materiału, nazwy producenta, precyzyjnego i 
jednoznacznego typu urządzenia lub materiału; c) ponadto, dla technologii/systemów/urządzeń
/materiałów równoważnych Zamawiający wymaga udokumentowania równoważności, m.in. za 
pomocą załączonych do wykazu technologii/systemów/urządzeń/materiałów równoważnych; 
obliczeń, szczegółowych rysunków technicznych, atestów, aprobat, deklaracji zgodności 
przepisami i normami oraz kart katalogowych producentów urządzeń/materiałów 
równoważnych. Niniejsze dokumenty muszą w sposób jednoznaczny stwierdzać 
równoważność proponowanych technologii/systemów/urządzeń/materiałów; d) w przypadku 
wątpliwości co do równoważności zaproponowanych w ofercie zamienników technologii
/systemów/urządzeń/materiałów równoważnych, Zamawiający etapie badania oferty może 
wymagać wykazania (udokumentowania) równoważności. W szczególności w tym celu może 
żądać przedstawienia przez Wykonawcę katalogów producenta danej technologii/systemów
/urządzeń/materiałów równoważnych. W szczególności technologia/systemy/urządzenia
/materiały równoważne oceniane będą pod względem możliwości uzyskania określonych dla 
technologii/systemów/urządzeń/materiałów poziomu funkcjonalności, kosztów eksploatacji, 
niezawodności działania.
Sisemine tunnus: Część zamówienia nr 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39300000 Mitmesugused seadmed
Täiendav liigitus (cpv): 34711200 Piloodita lennukid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola
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5.1.3.
 
Eeldatav kestus
Kestus: 2 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Przedmiotowe zamówienie jest realizowane jest w ramach projektu pn.: 
„Ochrona klimatu z użyciem nowych technologii”, współfinansowanego przez Unię Europejską 
ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Interreg 
Polska – Słowacja 2021–2027.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek dotyczący zdolności technicznej zostanie spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał co najmniej 
jedno (1) zamówienie, którego zakres obejmował dostawę co najmniej dwóch (2) 
bezzałogowych statków powietrznych – w ramach jednego zamówienia – a wartość tej 
dostawy wyniosła nie mniej niż 100 000,00 zł brutto. Zamawiający wymaga, aby w/w dostawa 
została wykonana należycie. Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na 
potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu (dla wszystkich części 
zamówienia): 1) wykaz dostaw wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich trzech lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których dostawy te zostały wykonane – załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączenie 
dowodów określających czy dostawy te zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o 
których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz 
którego dostawy były wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Najniższa Cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Okres gwarancji i rękojmi za wady
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130

5.1.12.  Hanke tingimused

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-
06df-4078-a55f-029fd7669130
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed 
upływem terminu składania ofert, w wysokości dla części zamówienia nr 1 – 1 500,00 PLN 
(słownie: jeden tysiąc pięćset złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub 
kilku następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZP.
271.1.NIEOGR.1.2026 oraz numer części zamówienia); 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacać przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w Banku Spółdzielczym w 
Rajczy, nr rachunku 92 8125 0008 0000 0202 2000 0060. 4. Terminowe wniesienie wadium w 
formie pieniężnej oznacza, że żądana przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej 
wysokości przelewem na wskazany przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że 
wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku 
Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert. 5. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do 
upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję lub poręczenie, o których mowa 
powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie 
poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać 
wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o 
nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 
98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. Dalsze zapisy 
w SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 10/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
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Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami 
ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania 
czynności, do których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w 
przypadku zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany, Wykonawca może 
wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie 
dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Dostawa sprzętu komputerowego i urządzeń nawigujących GPS
Kirjeldus: 1. W ramach części zamówienia nr 2 Wykonawca zobowiązany będzie dostarczyć: 
1) 2 kompletów sprzętu komputerowego typu laptop, 2) 20 urządzeń nawigujących GPS; – w 
ramach projektu pn.: „Ochrona klimatu z użyciem nowych technologii”. 2. Szczegóły zakres 
przedmiotu wszystkich części zamówienia precyzuje załącznik nr 7 do SWZ – Opis 
Przedmiotu Zamówienia, zaś wymogi dotyczące realizacji zamówienia załącznik nr 8 do SWZ 
– Projekt umowy. 3. Klauzula równoważności: a) Zamawiający, zgodnie z zapisami art. 99 ust. 
5 i art. 101 ust. 4 ustawy Pzp, dopuszcza rozwiązania równoważne dla dostaw, prac, 
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materiałów, systemów spełniające wymagania określone dokumentami zamówienia. 
Zamawiający zastrzega, że wszędzie tam, gdzie w treści załącznika nr 7 do SWZ – Opis 
Przedmiotu Zamówienia, stanowiącego opis przedmiotu zamówienia, zostały w opisie tego 
przedmiotu wskazane znaki towarowe, patenty lub pochodzenie urządzeń lub materiałów 
należy je traktować wyłącznie jako propozycje. Zamawiający dopuszcza metody, materiały, 
urządzenia, systemy, technologie itp. równoważne do przedstawionych w opisie przedmiotu 
zamówienia. Dopuszcza się więc zaproponowanie w ofercie wszelkich równoważnych 
odpowiedników rynkowych o właściwościach nie gorszych niż wskazane przez 
Zamawiającego. Parametry wskazane w dokumentach zamówienia określają minimalne 
warunki techniczne, eksploatacyjne, użytkowe, jakościowe i funkcjonalne, jakie ma spełniać 
przedmiot zamówienia. W ofercie można przyjąć metody, materiały, urządzenia, systemy, 
technologie, jednak o parametrach technicznych, jakościowych i właściwościach użytkowych 
oraz funkcjonalnych. Na żądanie Zamawiającego, Wykonawca ma obowiązek udowodnienia, 
iż zastosowane rozwiązania pozwolą osiągnąć wszystkie założenia techniczne dla 
przedmiotowego zadania inwestycyjnego, biorąc pod uwagę całość inwestycji, a nie wybrany 
fragment całości. Ciężar udowodnienia, że materiał lub urządzenie jest równoważne w 
stosunku do wymogu określonego przez Zamawiającego spoczywa na Wykonawcy. Jeżeli 
materiały lub/i urządzenia zaoferowane przez Wykonawcę jako równoważne nie będą 
równoważne w świetle przedłożonych przez Wykonawcę dokumentów, oferta tego 
Wykonawcy zostanie odrzucona jako nieodpowiadająca treści SWZ. Zamawiający wskazuje 
ponadto, stosownie do art. 101 ust. 4 ustawy pzp, że wszędzie tam, gdzie opisując przedmiot 
zamówienia następuje odniesienie się do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i 
systemów referencji technicznych. Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne 
opisywanym. W takim wypadku, procedurę opisaną we wcześniejszej treści niniejszego 
punktu stosuje się odpowiednio; b) w przypadku przyjętych przez Wykonawcę do wyceny 
technologii, systemów, materiałów lub urządzeń równoważnych, do oferty musi być dołączony 
wykaz tych technologii, systemów, urządzeń lub materiałów, który będzie w swej treści 
zawierał podanie: rodzaj i opis zastosowanej technologii lub systemu, nazwy zastosowanego 
urządzenia/materiału, nazwy producenta, precyzyjnego i jednoznacznego typu urządzenia lub 
materiału; c) ponadto, dla technologii/systemów/urządzeń/materiałów równoważnych 
Zamawiający wymaga udokumentowania równoważności, m.in. za pomocą załączonych do 
wykazu technologii/systemów/urządzeń/materiałów równoważnych; obliczeń, szczegółowych 
rysunków technicznych, atestów, aprobat, deklaracji zgodności przepisami i normami oraz kart 
katalogowych producentów urządzeń/materiałów równoważnych. Niniejsze dokumenty muszą 
w sposób jednoznaczny stwierdzać równoważność proponowanych technologii/systemów
/urządzeń/materiałów; d) w przypadku wątpliwości co do równoważności zaproponowanych w 
ofercie zamienników technologii/systemów/urządzeń/materiałów równoważnych, Zamawiający 
etapie badania oferty może wymagać wykazania (udokumentowania) równoważności. W 
szczególności w tym celu może żądać przedstawienia przez Wykonawcę katalogów 
producenta danej technologii/systemów/urządzeń/materiałów równoważnych. W 
szczególności technologia/systemy/urządzenia/materiały równoważne oceniane będą pod 
względem możliwości uzyskania określonych dla technologii/systemów/urządzeń/materiałów 
poziomu funkcjonalności, kosztów eksploatacji, niezawodności działania.
Sisemine tunnus: Część zamówienia nr 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39300000 Mitmesugused seadmed
Täiendav liigitus (cpv): 30200000 Arvutiseadmed ja nende tarvikud, 38112100 Globaalsed 
navigatsiooni- ja positsioonimissüsteemid (GPS vms)
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5.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 2 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Przedmiotowe zamówienie jest realizowane jest w ramach projektu pn.: 
„Ochrona klimatu z użyciem nowych technologii”, współfinansowanego przez Unię Europejską 
ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Interreg 
Polska – Słowacja 2021–2027.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek dotyczący zdolności technicznej zostanie spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał co najmniej 
jedno (1) zamówienie, którego zakres obejmował dostawę sprzętu komputerowego lub 
urządzenia(ń) nawigującego(ych) GPS, a wartość tej dostawy wyniosła nie mniej niż 40 
000,00 zł brutto. Zamawiający wymaga, aby w/w dostawa została wykonana należycie. 
Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu (dla wszystkich części zamówienia): 1) wykaz dostaw wykonanych 
nie wcześniej niż w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy te zostały wykonane – 
załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączenie dowodów określających czy dostawy te zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego dostawy były wykonywane, a jeżeli 
Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie Wykonawcy.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Najniższa Cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Okres gwarancji i rękojmi za wady
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
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Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-
06df-4078-a55f-029fd7669130
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed 
upływem terminu składania ofert, w wysokości dla części zamówienia nr 2 – 700,00 PLN 
(słownie: siedemset złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZP.271.1.
NIEOGR.1.2026 oraz numer części zamówienia); 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy 
wpłacać przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w Banku Spółdzielczym w Rajczy, 
nr rachunku 92 8125 0008 0000 0202 2000 0060. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie 
pieniężnej oznacza, że żądana przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej 
wysokości przelewem na wskazany przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że 
wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku 
Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert. 5. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do 
upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję lub poręczenie, o których mowa 
powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie 
poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać 
wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o 
nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 
98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. Dalsze zapisy 
w SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 10/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
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Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami 
ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania 
czynności, do których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w 
przypadku zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany, Wykonawca może 
wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie 
dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Dostawa telefonów satelitarnych
Kirjeldus: 1. W ramach części zamówienia nr 3 Wykonawca zobowiązany będzie dostarczyć 5 
telefonów satelitarnych wraz z 10 abonamentami – w ramach projektu pn.: „Ochrona klimatu z 
użyciem nowych technologii”. 2. Szczegóły zakres przedmiotu wszystkich części zamówienia 
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precyzuje załącznik nr 7 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia, zaś wymogi dotyczące 
realizacji zamówienia załącznik nr 8 do SWZ – Projekt umowy. 3. Klauzula równoważności: a) 
Zamawiający, zgodnie z zapisami art. 99 ust. 5 i art. 101 ust. 4 ustawy Pzp, dopuszcza 
rozwiązania równoważne dla dostaw, prac, materiałów, systemów spełniające wymagania 
określone dokumentami zamówienia. Zamawiający zastrzega, że wszędzie tam, gdzie w treści 
załącznika nr 7 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia, stanowiącego opis przedmiotu 
zamówienia, zostały w opisie tego przedmiotu wskazane znaki towarowe, patenty lub 
pochodzenie urządzeń lub materiałów należy je traktować wyłącznie jako propozycje. 
Zamawiający dopuszcza metody, materiały, urządzenia, systemy, technologie itp. 
równoważne do przedstawionych w opisie przedmiotu zamówienia. Dopuszcza się więc 
zaproponowanie w ofercie wszelkich równoważnych odpowiedników rynkowych o 
właściwościach nie gorszych niż wskazane przez Zamawiającego. Parametry wskazane w 
dokumentach zamówienia określają minimalne warunki techniczne, eksploatacyjne, użytkowe, 
jakościowe i funkcjonalne, jakie ma spełniać przedmiot zamówienia. W ofercie można przyjąć 
metody, materiały, urządzenia, systemy, technologie, jednak o parametrach technicznych, 
jakościowych i właściwościach użytkowych oraz funkcjonalnych. Na żądanie Zamawiającego, 
Wykonawca ma obowiązek udowodnienia, iż zastosowane rozwiązania pozwolą osiągnąć 
wszystkie założenia techniczne dla przedmiotowego zadania inwestycyjnego, biorąc pod 
uwagę całość inwestycji, a nie wybrany fragment całości. Ciężar udowodnienia, że materiał lub 
urządzenie jest równoważne w stosunku do wymogu określonego przez Zamawiającego 
spoczywa na Wykonawcy. Jeżeli materiały lub/i urządzenia zaoferowane przez Wykonawcę 
jako równoważne nie będą równoważne w świetle przedłożonych przez Wykonawcę 
dokumentów, oferta tego Wykonawcy zostanie odrzucona jako nieodpowiadająca treści SWZ. 
Zamawiający wskazuje ponadto, stosownie do art. 101 ust. 4 ustawy pzp, że wszędzie tam, 
gdzie opisując przedmiot zamówienia następuje odniesienie się do norm, ocen technicznych, 
specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych. Zamawiający dopuszcza 
rozwiązania równoważne opisywanym. W takim wypadku, procedurę opisaną we 
wcześniejszej treści niniejszego punktu stosuje się odpowiednio; b) w przypadku przyjętych 
przez Wykonawcę do wyceny technologii, systemów, materiałów lub urządzeń równoważnych, 
do oferty musi być dołączony wykaz tych technologii, systemów, urządzeń lub materiałów, 
który będzie w swej treści zawierał podanie: rodzaj i opis zastosowanej technologii lub 
systemu, nazwy zastosowanego urządzenia/materiału, nazwy producenta, precyzyjnego i 
jednoznacznego typu urządzenia lub materiału; c) ponadto, dla technologii/systemów/urządzeń
/materiałów równoważnych Zamawiający wymaga udokumentowania równoważności, m.in. za 
pomocą załączonych do wykazu technologii/systemów/urządzeń/materiałów równoważnych; 
obliczeń, szczegółowych rysunków technicznych, atestów, aprobat, deklaracji zgodności 
przepisami i normami oraz kart katalogowych producentów urządzeń/materiałów 
równoważnych. Niniejsze dokumenty muszą w sposób jednoznaczny stwierdzać 
równoważność proponowanych technologii/systemów/urządzeń/materiałów; d) w przypadku 
wątpliwości co do równoważności zaproponowanych w ofercie zamienników technologii
/systemów/urządzeń/materiałów równoważnych, Zamawiający etapie badania oferty może 
wymagać wykazania (udokumentowania) równoważności. W szczególności w tym celu może 
żądać przedstawienia przez Wykonawcę katalogów producenta danej technologii/systemów
/urządzeń/materiałów równoważnych. W szczególności technologia/systemy/urządzenia
/materiały równoważne oceniane będą pod względem możliwości uzyskania określonych dla 
technologii/systemów/urządzeń/materiałów poziomu funkcjonalności, kosztów eksploatacji, 
niezawodności działania la technologii/systemów/urządzeń/materiałów poziomu 
funkcjonalności, kosztów eksploatacji, niezawodności działania.
Sisemine tunnus: Część zamówienia nr 3
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39300000 Mitmesugused seadmed
Täiendav liigitus (cpv): 32530000 Satelliitsidega seotud seadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 2 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Przedmiotowe zamówienie jest realizowane jest w ramach projektu pn.: 
„Ochrona klimatu z użyciem nowych technologii”, współfinansowanego przez Unię Europejską 
ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Interreg 
Polska – Słowacja 2021–2027.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek dotyczący zdolności technicznej zostanie spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał co najmniej 
jedno (1) zamówienie, którego zakres obejmował dostawę telefonu(ów) satelitarnego(ych), a 
wartość tej dostawy wyniosła nie mniej niż 50 000,00 zł brutto. Zamawiający wymaga, aby w/w 
dostawa została wykonana należycie. Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy 
na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu (dla wszystkich części 
zamówienia): 1) wykaz dostaw wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich trzech lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których dostawy te zostały wykonane – załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączenie 
dowodów określających czy dostawy te zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o 
których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz 
którego dostawy były wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Najniższa Cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Okres gwarancji i rękojmi za wady
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
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Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-
06df-4078-a55f-029fd7669130
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed 
upływem terminu składania ofert, w wysokości dla części zamówienia nr 3 – 800,00 PLN 
(słownie: osiemset złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZP.271.1.
NIEOGR.1.2026 oraz numer części zamówienia); 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy 
wpłacać przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w Banku Spółdzielczym w Rajczy, 
nr rachunku 92 8125 0008 0000 0202 2000 0060. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie 
pieniężnej oznacza, że żądana przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej 
wysokości przelewem na wskazany przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że 
wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku 
Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert. 5. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do 
upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję lub poręczenie, o których mowa 
powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie 
poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać 
wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o 
nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 
98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. Dalsze zapisy 
w SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 10/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami 
ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania 
czynności, do których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w 
przypadku zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany, Wykonawca może 
wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. 
Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie 
dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Dostawa sprzętu do przeciwdziałania zagrożeniom oraz likwidacji ich następstw
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Kirjeldus: W ramach części zamówienia nr 4 Wykonawca zobowiązany będzie dostarczyć: 1) 5 
agregatów AVR 3kW, 2) 2 namioty 3x4,5 m nożycowe, 3) 30 zestawów łączności 
podhełmowej, 4) 10 megafonów; – w ramach projektu pn.: „Ochrona klimatu z użyciem 
nowych technologii”. 2. Szczegóły zakres przedmiotu wszystkich części zamówienia precyzuje 
załącznik nr 7 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia, zaś wymogi dotyczące realizacji 
zamówienia załącznik nr 8 do SWZ – Projekt umowy. 3. Klauzula równoważności: a) 
Zamawiający, zgodnie z zapisami art. 99 ust. 5 i art. 101 ust. 4 ustawy Pzp, dopuszcza 
rozwiązania równoważne dla dostaw, prac, materiałów, systemów spełniające wymagania 
określone dokumentami zamówienia. Zamawiający zastrzega, że wszędzie tam, gdzie w treści 
załącznika nr 7 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia, stanowiącego opis przedmiotu 
zamówienia, zostały w opisie tego przedmiotu wskazane znaki towarowe, patenty lub 
pochodzenie urządzeń lub materiałów należy je traktować wyłącznie jako propozycje. 
Zamawiający dopuszcza metody, materiały, urządzenia, systemy, technologie itp. 
równoważne do przedstawionych w opisie przedmiotu zamówienia. Dopuszcza się więc 
zaproponowanie w ofercie wszelkich równoważnych odpowiedników rynkowych o 
właściwościach nie gorszych niż wskazane przez Zamawiającego. Parametry wskazane w 
dokumentach zamówienia określają minimalne warunki techniczne, eksploatacyjne, użytkowe, 
jakościowe i funkcjonalne, jakie ma spełniać przedmiot zamówienia. W ofercie można przyjąć 
metody, materiały, urządzenia, systemy, technologie, jednak o parametrach technicznych, 
jakościowych i właściwościach użytkowych oraz funkcjonalnych. Na żądanie Zamawiającego, 
Wykonawca ma obowiązek udowodnienia, iż zastosowane rozwiązania pozwolą osiągnąć 
wszystkie założenia techniczne dla przedmiotowego zadania inwestycyjnego, biorąc pod 
uwagę całość inwestycji, a nie wybrany fragment całości. Ciężar udowodnienia, że materiał lub 
urządzenie jest równoważne w stosunku do wymogu określonego przez Zamawiającego 
spoczywa na Wykonawcy. Jeżeli materiały lub/i urządzenia zaoferowane przez Wykonawcę 
jako równoważne nie będą równoważne w świetle przedłożonych przez Wykonawcę 
dokumentów, oferta tego Wykonawcy zostanie odrzucona jako nieodpowiadająca treści SWZ. 
Zamawiający wskazuje ponadto, stosownie do art. 101 ust. 4 ustawy pzp, że wszędzie tam, 
gdzie opisując przedmiot zamówienia następuje odniesienie się do norm, ocen technicznych, 
specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych. Zamawiający dopuszcza 
rozwiązania równoważne opisywanym. W takim wypadku, procedurę opisaną we 
wcześniejszej treści niniejszego punktu stosuje się odpowiednio; b) w przypadku przyjętych 
przez Wykonawcę do wyceny technologii, systemów, materiałów lub urządzeń równoważnych, 
do oferty musi być dołączony wykaz tych technologii, systemów, urządzeń lub materiałów, 
który będzie w swej treści zawierał podanie: rodzaj i opis zastosowanej technologii lub 
systemu, nazwy zastosowanego urządzenia/materiału, nazwy producenta, precyzyjnego i 
jednoznacznego typu urządzenia lub materiału; c) ponadto, dla technologii/systemów/urządzeń
/materiałów równoważnych Zamawiający wymaga udokumentowania równoważności, m.in. za 
pomocą załączonych do wykazu technologii/systemów/urządzeń/materiałów równoważnych; 
obliczeń, szczegółowych rysunków technicznych, atestów, aprobat, deklaracji zgodności 
przepisami i normami oraz kart katalogowych producentów urządzeń/materiałów 
równoważnych. Niniejsze dokumenty muszą w sposób jednoznaczny stwierdzać 
równoważność proponowanych technologii/systemów/urządzeń/materiałów; d) w przypadku 
wątpliwości co do równoważności zaproponowanych w ofercie zamienników technologii
/systemów/urządzeń/materiałów równoważnych, Zamawiający etapie badania oferty może 
wymagać wykazania (udokumentowania) równoważności. W szczególności w tym celu może 
żądać przedstawienia przez Wykonawcę katalogów producenta danej technologii/systemów
/urządzeń/materiałów równoważnych. W szczególności technologia/systemy/urządzenia
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/materiały równoważne oceniane będą pod względem możliwości uzyskania określonych dla 
technologii/systemów/urządzeń/materiałów poziomu funkcjonalności, kosztów eksploatacji, 
niezawodności działania.
Sisemine tunnus: Część zamówienia nr 4

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39300000 Mitmesugused seadmed
Täiendav liigitus (cpv): 31122000 Generaatorseadmed, 39522530 Telgid, 32570000 
Sideseadmed, 32343200 Megafonid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 2 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Przedmiotowe zamówienie jest realizowane jest w ramach projektu pn.: 
„Ochrona klimatu z użyciem nowych technologii”, współfinansowanego przez Unię Europejską 
ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Interreg 
Polska – Słowacja 2021–2027.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek dotyczący zdolności technicznej zostanie spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał co najmniej 
jedno (1) zamówienie, którego zakres obejmował dostawę sprzętu do przeciwdziałania 
zagrożeniom oraz likwidacji ich następstw, a wartość tej dostawy wyniosła nie mniej niż 60 
000,00 zł brutto. Zamawiający wymaga, aby w/w dostawa została wykonana należycie. 
Dokumenty i oświadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu (dla wszystkich części zamówienia): 1) wykaz dostaw wykonanych 
nie wcześniej niż w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy te zostały wykonane – 
załącznik nr 5 do SWZ, oraz załączenie dowodów określających czy dostawy te zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego dostawy były wykonywane, a jeżeli 
Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie Wykonawcy.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Kirjeldus: Najniższa Cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Okres gwarancji i rękojmi za wady
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-
06df-4078-a55f-029fd7669130
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium przed 
upływem terminu składania ofert, w wysokości dla części zamówienia nr 4 – 1 000,00 PLN 
(słownie: jeden tysiąc złotych 00/100). 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu (w tytule przelewu należy podać nr sprawy: ZP.271.1.
NIEOGR.1.2026 oraz numer części zamówienia); 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy 
wpłacać przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w Banku Spółdzielczym w Rajczy, 
nr rachunku 92 8125 0008 0000 0202 2000 0060. 4. Terminowe wniesienie wadium w formie 
pieniężnej oznacza, że żądana przez Zamawiającego kwota została wpłacona w pełnej 
wysokości przelewem na wskazany przez niego rachunek bankowy. Oznacza to, że 
wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilą uznania rachunku 
Zamawiającego kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert. 5. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w ust. 3, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej, do 
upływu terminu składania ofert. Zaleca się gwarancję lub poręczenie, o których mowa 
powyżej, dołączyć do dokumentów składanych wraz z ofertą. 6. Wadium wniesione w formie 
poręczeń lub gwarancji będzie akceptowane przez Zamawiającego, jeżeli będzie zawierać 
wszystkie określone ustawą Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawcę, klauzulę o 
nieodwołalności oraz zapewnienie bezwarunkowej wypłaty przez gwaranta na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty wadium w przypadkach wymienionych w art. 
98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie odrzucona. Dalsze zapisy 
w SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 10/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 10/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-52ce1858-06df-4078-a55f-029fd7669130
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Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
przewidziane w art. 505 i następnych ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Wobec niezgodnej z przepisami 
ustawy Pzp czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania 
czynności, do których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami ustawy Pzp lub w 
przypadku zaniechania przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany, Wykonawca może 
wnieść odwołanie. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej, w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wnosi się 
w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt 1). 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub 
wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. 
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Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Szczegółowo kwestie 
dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w art. 579-590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Gmina Rajcza
Registreerimisnumber: 5532511956
Postiaadress: ul. Górska 1
Linn: Rajcza
Sihtnumber: 34-370
Riik – jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola
E-posti aadress: ugrajcza@rajcza.com.pl
Telefon: +48 33 8643 155
Internetiaadress: https://rajcza.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ugrajcza@rajcza.com.pl
https://rajcza.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 22a3a418-eba3-426a-89eb-bc8287526389  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 09/06/2026 12:43:10 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 398042-2026
ELT S väljaande number: 110/2026
Avaldamise kuupäev: 10/06/2026
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